TN-BE 401

Convention sur la Sécurité sociale entre la République Tunisienne et le Royaume de Belgique
Verdrag betreffende de sociale zekerheid tussen de Republiek Tunesié en het Koninkrijk Belgié

Attestation concernant la composition de la famille en vue de I’octroi des prestations familiales
Application de I’article23 de I'Arrangement administratif

Attest van de gezinssamenstelling voor het recht op gezinsbijslag
Toepassing van artikel 23 van de Administratieve Schikking

[0 Numeéro de dossier/Dossiernummer ................cc...n...

Cette attestation est a joindre au formulaire TN-BE 400.
Dit attest moet bij formulier TN-BE 400 gevoegd worden.

| A. Personne assurée/Verzekerde

Nom et prénoms* Naam en voornamen
Date et lieu de naissance Geboorteplaats en -
datu
Nationalité, sinon réfugié Nationaliteit, ofwel
reconnu ou apatride erkend vluchteling of
staatloze
Etat civil O marié(e)/gehuwd
Burgerlijke staat O célibataire/ongehuwd
O divorcé(e)/uit de echt gescheiden
[0 séparé(e)/gescheiden levend
O veuf-veuve/weduwnaar-weduwe
[0 cohabitant/samenwonend
Adresse dans le pays de Adres in het land waar de
résidence des membres de gezinsleden wonen
la famille?
B. Conjoint/Echtgenoot

O

O  Pére ou mére survivant (e) des enfants/Overlevende vader of moeder van de kinderen
[0  Pere ou mere décédé (e) des enfants/Overleden vader of moeder van de kinderen

O  conjoint divorcé ou séparé/Uit de echt gescheiden of gescheiden levende echtgenoot
O  Partenaire cohabitant/Samenwonende partner

Nom et prénoms* Naam en voornamen

Date et lieu de naissance Geboorteplaats en -
datum



Nationalité, sinon réfugie
reconnu ou apatride

Nationaliteit, ofwel
erkend vluchteling of
staatloze

Adresse dans le pays de
résidence des membres de
la famille

Adres in het land waar de
gezinsleden wonen

Activité professionnelle ?/

Beroepsactiviteit?

oui/ ja
non / nee

C. Personne autre que le conjoint ayant la garde des enfants dans le pays de résidence
Andere persoon dan de echtgenoot/echtgenote die verantwoordelijk is voor de opvoeding van de kinderen in het land waar ze

wonen

Nom et prénoms*

Naam en voornamen

Date et lieu de
naissance

Geboorteplaats en
-datum

Nationalité, sinon
réfugié reconnu ou
apatride

Nationaliteit
ofwel erken
vluchteling of
staatloze

Adresse dans le pays
de résidence des
membres de la
famille®.

Adres in het land
waar de gezinsleden
wonen

Activité professionnelle ?/

Beroepsactiviteit?

oui/ja
non / nee

D. Membre de la famille vivant sous le méme toit que la personne désignée au cadre B ou au cadre C
Met de in vak B of C vermelde personen samenwonende gezinsleden

Nom et prénoms®
Naam en voornamen

Date de naissance
Geboortedatum
Lien de parenté
Verwantschap®
Lieu de résidence
Woonplaats?

Nom et prénoms®
Naam en voornamen

Date de naissance
Geboortedatum
Lien de parenté
Verwantschap®
Lieu de résidence
Woonplaats?




E. Composition de la famille dans laguelle vivent les enfants désignés au cadre D / Samenstelling van het gezin waartoe de in vak D
vermelde kinderen behoren
A remplir par le bureau de la population ou par I’autorité/administration compétente en matiére d’état civil du pays de résidence des
membres de la famille et & renouveler chaque année.
In te vullen door de dienst bevolking of andere voor de burgerlijke stand bevoegde overheid/ instantie van het land waar de gezinsleden
wonen en elk jaar te hernieuwen.

Nom et prénoms’ s e,
Naam envoornamen  ......ccceeeeennn.

Date de naissance e
Geboortedatum L

Lien de parenté avec la

personne qui éléve I'enfant  ......s
Verwantschap met de

persoon die het kind

opvoedt®

L’exactitude des renseignements données ci-dessus a été vérifiée sur la base des documents officiels en notre possession par :
De juistheid van de hierboven vermelde gegevens is aan de hand van de officiéle stukken in ons bezit gecontroleerd door:

Nom et adresse du bureau de la population ou par I’autorité/administration compétente en matiére d’état civil?
Naam en adres van de dienst bevolking of andere voor de burgerlijke stand bevoegde overheid/ instantie

CaChet ISTEMPEL b

1.Pour une femme indiquer le nom de jeune fille / Voor een vrouw de meisjesnaam opgeven
2.Rue, numéro, code postal, localité, pays / Straat, huisnummer, postcode, plaats, land
3.Fils, fille, frére, beau-fils, petite-fille, etc. / Zoon, dochter, broer, stiefzoon, kleindochter etc.
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